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N

Apénsili huna itua

dini.



Abuhi hutto hidé

hdna dini.



Attoromilehien iko
attoromilehien é&lianak-

hirré hdna itua dini.



AG

Aputtihien hutto hidée

hdna dini.



.

Egierita-‘rijori hlna

itua dini.



TR

Ebaliti-duri hutto hidé

hdna dini.



una

Amatafali-duri h

itua dini.



Aduri hutto hidé hilna

dini iko téttdé-fad dini.
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